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ﬁ Placilo miloserénosti.
\ 0 so se upokojile po nasih krajih razsajajoGe francoske dete, zginil je

It

tudi Z njimi vred strah in trepet pred sovraZno roko iz nade deZele.
Zopet je posijalo naSim pradedom solnce zaZeljenega miri ter jélo raz-
grevati Zalostna in poterta serca in razjasnevati mradna dela, da so dobila
zopet prejsno jasno podobo. A nasledki sovraznikovih stopinj so se ohranili
Se dolgo casa. Poteptana in pomendrana polja niso mogla koj tako obilo ro-
diti kakor poprej, drevje je bilo poikodovano, plotovi raztergani, tu pa tam
je bilo videti tudi pogoriide kake posamezne hife ali pa tudi celib vasi.
Kar je pa bilo Se veliko stradnejde, je to, da so leZala ob cestah in potih
cestokrat mertva trupla v bitvi ranjenih vojakov, kteri niso koj v boji umerli,
ampak e le med potoma, ter so bili iz vozov kar naravnost tje za plotove
pometani. Vse take francoske vojake so nafi odetje pokopali, kakor se za
pravega kristjana spodobi. Tudi so véasih nasli med mertvimi S kakega
Zivega vojaka, ki je zavoljo ran obleZal ter ni mogel ved naprej. S takimi
so jako miloserdno ravnali; vsaj so bili, Geravno sovrazniki, vendar njihovi
bliZnji in boZja zapoved veleva, da moramo svojega bliznjega ljubiti, kakor
samega sebe.

Lep izgled take milosercnosti nam daje slededa povest, ki se je ravno
tadas prigodila.

Nekega jutra gredé ofe Martin s svojo petnajstletno héerko Marjetico
v bliznjo cerkev k sv. masi. Ko prideta iz pés pota do kelovozne ceste,
zagledata v nekej jami, ne dale¢ od ceste, kopico mertvih Francozov. Solzé
se jima viernejo iz oles pri tem pogledu in neka groza ju preine. Ode
vzamejo po lepej stare] kmeckej navadi klobuk s Sirokimi krajei raz glave,
se pobozno pokriZajo in izmolijo ,,0éenas* za duSe mertvih vojakov. Enako
je storila tudi héerka. Med tem, ko tako gledata v jamo, zdi se jima, kakor
bi se bilo nekaj zmezilo. Neverjetno se spogledata, potem pa oberneta zopet
0¢i v jamo. Zopet se kopica zmez. — ,Za bozjo voljo, rede hierka, ,tukaj
med mertvimi vojaki mora biti pa e kteri Ziv; le urno stopite oée doli k
jami, da ga poiscete.* Ode to storé in kmalu zapazijo v sredi med mert-
vimi vojaki enega, ki je bil e Ziv. Bil je ¢isto pri zemlji, in beiZ ko ne, je
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bil med potoma le omedlel, v hladnej zemlji se je pa zopet okreval. Urno
ga izvledejo in spravijo na svoj dom. Tu ga poloZé v posteljo, mu izperd
rane in pokliGejo zdravnika. Ko zdravnik ranjenega vojaka ogleda, rede, da
rane niso ravno tako nevarne, pa da se bo ranjenec v kratkem zopet zavedel.
In rés, — drugi dan je zadel vojak Ze gledati okrog sebe ter se preobracati
v znamenje, da se zaveda. Kmalu je zadel tudi govoriti, to se vé, da v ptu-
jem jeziku, kterega priprosti kmecki ljudjé niso razumeli, kar bi jim bilo
tudi veliko nadlege delalo, ako bi ne bili domaéi gospod Zupnik zmoZni
francoséine. Gospod so vojaka vsak dan obiskali in se Z njim pogovarjali,
ter so bili na ta naéin izrazovatelj med vojakom in miloserénim Martinom,
da mu je vedel s éim postreéi. — Vojaku je vidno od dne do dne bolje
prihajalo, in preden je minulo leto, stal je zopet Gverst in terden na nogah.
Iz zacetka je bil bolj slaboten in je le v sobi prebival, pozneje pa, ko je
postajal &verstejsi in krepkejSi, hodil se je tudi pod milo nebé sprehajat.
Med svojo boleznijo se je privadil tudi nekoliko slovens¢ine ter se je z o-
Getom Martinom in domadimi vsaj za silo pogovarjal.

Bil je, kolikor so Martinovi sodili, prav prijazen, bogaboje¢ in usmiljen
¢lovek. Tudi za kako majhno delo je rad poprijel, kakor n. pr. prejo mo-
tati in jo v klopéide zvijati, kornzo ludéiti itd., deravno se mu je pri vsakem
delu prav lehko poznalo, in kakor je tudi sam veckrat pripovedoval, da ni
nikoli kmeckih del opravljal. 'V kratkem so se Martinovi Z njim tako se-
znanili in spoprijaznili, da so bili kakor stari znanci; vedno bi ga bili radi
pri sebi imeli.

Toda priblizal se je za vojaka ¢&as, da se podd na svoj dom; kajti
zdrav je bil zdaj popolnoma in pripraven za daljno pot. Tezko je Ze pri-
cakoval one srefne are, da bi zopet vidil svoje ljube starSe. Bog vé, ali Se
Zivé, ali jih je znabiti Ze nemila smert pokosila! Pa tudi svoje brate,
znance, prijatelje in sorodnike bi po dolgej lo¢itvi zopet rad z veseljem
objel.

Nekega vedera naznani torej svojim dobrotnikom Martinovim, da se bo
napravil prihodnje jutro na pot. Vsem je bilo, ko to slifijo, teZko pri serci.
Skugevali so ga pregovoriti, da naj vsaj Se nekaj Gasa ostane, ker ga hodo -
jako teiko pogrefali. A vojak jim zavoljo mnogih vzrokov ni mogel Zelje
izpolmiti. Rekel je namreé, da je pri svojem odhodu zapustil odeta boleh-
mega in v pismu, ki ga je lani k vojakom dobil, prejel je Zalostmo sporoéilo,
da je ofetn zmérom hujSe, pa da naj se podviza kmalu domu priti, ker bi
ga ofe Se enkrat radi videli, preden umerjejo. Od tistihmal ni dobil veé
nobenega pisma in zdaj ne vé, ali ofe Se Zivé, ali je znabiti Ze krije zelena
trava na pokopaliséi. Ako bi se k njegovej najvedej Zalosti to poslednje bilo
zgodilo, rad bi % vsaj mater Zivo videl.

Ko Martinovi te vzroke sliijo, niso vojaka veé priderZevali, ampak
mati Martinovka so mu koj zadeli pripravljati za potovanje potrebnih reéi,
kolikor se je pri njihovej revséini storiti moglo.

Drugi dan je bilo prav prijazno jutro. Ze pred solnénim vzhodom
vetane vojak in gréz Martinovimi v cerkev, da bi se Bogu za prijeto zdravje
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in podeljene mu dobrote primerno zahvalil in se angelju varhu priporo&il
za daljno in tezavno pot. Le mati Martinovka so ostali doméd ter priprav-
ljali zajuterk. Po masi gré vojak v farovi, da se poslovi od gospoda Zupnika,
kteri so mu tudi nekoliko denarja za pot dali. Pri Martinovih so potem
za odhod vsi domadi z vojakom vred skupno zajuterkovali. Nobenemu ni
jed diSala, kajti danes so morebiti zadnjikrat z vojakom pri mizi skupaj se-
deli in potem berZ ko ne nikdar ve¢. Kaki obdutki pa ¢loveka pri takej
priloZnosti obdajajo, si vsak lehko sam misli, a s peresom popisati se ne d4.

Po zajuterku zacne vojak jemati slové od svojih dobrotnikov. Najpred
od Martina, ki mu je Zivljenje otél, potem od njegove dobre Zene, ki je
tudi veliko med njegovo boleznijo terpela, in tako zaporedoma do najmlaj-
Sega otroka. Britke solze teejo vsem po licih; bilo je veé joka, nego govor-
jenja. Naposled se Se poljubijo, stisnejo si prijateljsko roké ter se lodijo z
zadnjim pozdravilom: ,,Z Bogom! — Sreéno!*

E 3 y
* *

Preteklo je po tej dogodbi komaj eno leto. A dosti se je spremenilo
v tem kratkem d&asu. Miloserénemu Martinu je pogorela ravno na vseh
vernih du§ dan hiSa in Z njo vred skorej ves za zimo pripravljeni Zivei. Le
hlev in skedenj sta Se ostala. Siromak si je moral zdaj drugod strehe in
Ziveza za svojo druZino iskati. Pa kaj si je hotel; vdal se je v voljo boZjo
ter veCkrat izdihnil: ,,Bog je dal, Bog je vzel. — Sreda na zemlji je ne-
stanovitna.**

Priblizeval se je boZic. Vse se je veselilo lepih praznikov, le Mar-
tinovi, ki so sedaj pri sosedu v stranskej izbi prebivali, niso jih bili nié kaj
veseli, kajti veselje jim je grenila revi¢ina, v ktero so tako naglo zabredli.
— Pa stari pregovor pravi: ,Kjer je najveca sila, tam je roka boZja naj-
bolj mila.* Ta pregovor je veljal tudi za Martinove. — Ravno na sveti
veder, ko kleéijo vsi okoli mize in molijo ,roZni venec“, poterka nekdo na
vrata. Od& Martin odloZijo ,,paternoster*, vzamejo leSerbo iz mize in gredé
gledat, kdo je zunaj. Bil je sél iz bliznjega mesta, ki je prinesel zapecateno
pismo iz poste. Pismo je bilo na Martina.

Ko Martin razpecati pismo, najde v njem za pet sto goldinarjev de-
narja in listek, v kterem je bilo to-le zapisano:

Dragi Martin!

Prilozene denarje Vam darujem v znamenje svoje sercne zahvale za tako velike
dobrote, ki ste je meni skazali. Ako bi imel ve¢, dal bi vam ved. Ker vam torej vagih
dobrot vredno popladati ne morem, vzemite to mervico za dobro, vsaj boljse pladilo vam
bo dal Bog. — Doma sem pri svojem dohodu nagel odeta in mater Zivo; zdaj so mi pa
ofe pred tremi meseci umerli in jaz sem postal na odetovem domu gospodar. Vedno
sem in bodem )

vas
najhvaleZnigi
Ljudevit Turgot.
Blizo Orleana decembra meseca 1811.

Ko Martin to prebere ni vedel ali je resnmica, ali so sanje. Se le ko

vidi, da ga je vsa druZinica okoli in okoli obsula, da se z lastnimi oémi

prepri¢a o resnici nepricakovane srece, zavedel se je popolnoma ter ée zaGel
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na glas se zahvaljevati Bogu in svojemu dobrotniku Ljudevitu, ki zdaj v
daljnej deZeli, v svojej domadiji, zopet sre€no in veselo Zivi. Od samega
veselja ni vedel, kaj bi storil, da bi to veliko darilo svojemu dobrotniku
vsaj nekoliko povernil. Mislil si je, ni¢ nimam in ko bi tudi kaj imel, vsaj
bi Ljudevit tako ne hotel nié vzeti od nas, kteremu so vse naSe poprejine
reve in nadloge dovolj znane. Zatorej molili homo za-nj, in koj danes poj-
demo iz tega namena v cerkev.

Priblizala se je polno¢. Vsa Martinova druZina gré prazniéno oprav-
ljena v cerkev ter se zahvaljuje v goreéej molitvi dobrotljivemu Bogu in ga
prosi naj podeli dobrotniku Ljudevitu vse dobro na tem in na unem svetu.

Ko pridejo od polnodnic domu, nagovoré ofe Martin svoje otroke tako-
le: ,,Glejte, ljubi moji otroci! Véderaj o tem casu se nam Se sanjalo ni, da
nam bode dobrotljivi Bog po Ljudevitu tako veliko dobroto naklonil. Bili smo
fe v velikih skerbéh, kako bomo obhajali boZiéue praznike, kje si bomo po-
" iskali prihodnje stanovanje, kajti pod ptujo streho nam ne kaZe dolgo ostati,
s ¢im se bomo Gez dolgo zimo preZiveli, kje obleko in obutal vzeli itd. A
vse to je na¥ nebeski Oce drugade obernil in nam za majhno dobro delo,
ktero smo revmnemu vojaku skazali, veliko pladilo podaril. Bodimo torej vedno
hvaleZni Bogl in naemu dobrotniku Ljudevitu. Udite se pa tudi iz tega,
da véasih Ze na tem svetu za majhno dobroto veliko plaédilo
prejmemo, ako pa na tem svetu ne, dobimo gotovo §e veliko

veée plac¢ilo na unem svetu — v nebesih.*
Bukovski Tone,

AAAAAAAAAS

SkusSnjava.

Kilijan, ubog dijak, potuje na Solske pocitnice domi

in prenoéi v nekem mlinu. Gola klop v spodnjej sobi mu
je bila postelj. O polnoéi se prebudi in slifi zraven sebe na
steni nekaj pikljati. Ozré se in vidi, da je sreberna urica,
«, ki visi na steni in jo luna kaj lepo obséva.
Sreberna ura ga je zel6 mikala, misli jo pobasati in
5. skoz okno se zmuzniti, ali vést ga opominja: Ne kradi! Zelja
lepo uro imeti prihaja zmiraj veéa; pa Kilijan, da bi se premagal, skoéi
mahoma iz klopi, splazi se skoz okno in — odide.

Ko je bil nekoliko sto korakov daleé, ga sreberna ura v drugi¢ mika
in vabi; Zal mu je, da je tako lepo uro pustil na steni in Ze se je mislil
nazaj poverniti. Pa vést ga zopet opominja; Kilijan jo posluSa, premaga
skuSnjavo in seréno maha naprej.

Mesec zatone za goré in nastala je straSna temd. Kilijan zgresi pot,
zabrede v neko modvirje, a naposled vendar dospé do nekega hribca. Truden
se vleZe na hribeu in kmalu prav sladko zaspi. V jutro zgodaj ga pa neko
¢udno krokanje zbudi in ko ofi odpré, spreleti ga strah in groza.

Lezal je pod vislicami, na kterih je visel razbojnik in cela tropa kro-
karjev se je pasla na njem. Zdélo se mu je, kakor bi slisal neki notranji glas,
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ki mu pravi: Gléj ravno taka osoda bi zadela tudi tebe, ako se bi navadil
krasti, — Kilijan poklekne in Bogu Zivo obljubi, da se bo tudi vprihodnje
vsakej skusnjavi v greh krepko zoperstavljal.

Kroti ¢lovek! pozeljenje,

Da ne pride§ v pogubljenje.
4 Vi (Po K. Smidu.)

AN AN

Karol Véliki in Vitekind.

(Zgodovinska certica.)

Vera in ljubezen ste mocénejdi nego meé Tega Karol Vé-
liki ni pomislil, ko je hotel junasko ljudstvo Saksoncev ukloniti svojemu
Zezlu in ga s silo primorati, da se poprime ker¢anske vere. V marsikterej
kervavej hitki je premagal hrabre Saksonce, razrufil njihove malike, vjel
njihove plemenitaZe ter jih odpeljal kot vjetnike s seboj. V sredi njihove
deZele je zidal terdnjave, dajal jim je vojaske in civilne poglavarje izmed
svojega ljudstva in s silo je gual veckrat cele trume Saksoncev k svetemu
kerstu. A pri vsem tem vendar ni mogel mogodni cesar zatreti vere in
ljubezni, ki ju je imel Saksonski ndrod do svojih starih poganskih bogov,
kajti v njihovem serci globoko vkoreninjeni vera in ljubezen ste bili moé-
nej§i nego Vélikega cesarja ostri meé. Pa vsaj tudi ni bilo mogoce brez
prepridanja in pravega spoznanja sprijazniti saksonskega ljudstva z nafo vero,
to nebesko ludjo, ki nam je prisijala po Kristusu v Zalostno tmino poganstva.
Komaj je bil mir sklenjen in komaj se je podal Karol Véliki proti Italiji,
da bi pomiril ondotne upornike, ko se zopet spuntajo Saksonci ter se krist-
janstvu, ktero so le po imenu poznali, odpoveds in vse tuje poveljnike po-
moré, Z velikimi cetami prihrujejo pod vodstvom svojega vojvode Vitekinda
v lepe deZele frankovskega kralja. Ko Karol Véliki to novico zaslifi, sklene
kervavo se masCevati nad Saksonci in upornike s silo in medem nazaj -pri-
peljati k veri, s ktero je bila vsa njegova duSa napolnjena. Naglo hité iz
Italije, razkropi sovraine Gete, vjame 4500 Saksoncev ter zapové vsem na
enem mestu glave odsekati. Ako bi se bil derZal milejSe kristjanske peti,
gotovo bi bil svoj lepi in vzviSeni namen poprej in brez prelivanja tolike
kervi dosegel. Karol Véliki pa je preve¢ zaupal na svojo mod, kterej se ni
nihée zoperstavljati mogel, ter je mislil, da bo to grozovito dejanje nepo-
korneZe za vselej ukrotilo, ter se bodo radi udali njegovej volji. Pa temu
ni bilo také, marveé dosegel je ravno nasprotno. Saksonci se vzdignejo in
prihrujejo iz najdalj§ih krajev ter se zarotijo grozovito se maSdevati nad
sovraznikom svoje vere in svoje prostosti. Prisegli so pred svojim malike-
valskim duhovnom in ta prisega je neki §e dandanes shranjena v Goslarji
kakor Ziva pri¢a njihovega nekdanjega serda in sovraitva. Prisega se je
glasila tako-le: ,,Sveti, veliki Vodan! pomagaj nam in naSemu stotniku
Vitekindu, pa tudi nafim manjSim voditeljem, proti sovraZnemu Karolu
Vélikemu, ostudnemu mesarju. Dali ti bomo enega tura (bivola), dve ovei
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in ves plén. Darovali ti bomo tudi vse vjetnike na tvojej sv. gori Harcu!®
— Ako bi ta visoka gora mogla govoriti, pripovedovala bi nam mnogo iz
tedanjih grozovitih casov. Toda gora moléi, da popotniki, kteri se dandanes
z veseljem plazijo na njeni verhunee, da si ogledajo krasoto narave, ne ober-
nejo z grozo svojih oéi od njenega sivega skalovja, pri kterem se je nekdaj
v potokih prelivala ¢loveika kri. — Leta 783 se je vnela pri Detmoldu huda
vojska, v kterej se je moral Karol Véliki do Paderborna nazaj pomakniti.
V nekej drugej bitki pri Hasu v Oznabrukovem je sicer slavno premagal sov-
rainika, toda puntarjev vendar ni mogel popolnoma umiriti, deravno je v
obeh bitkah padlo 80,000 Saksoncev. — Zdaj Se le je prifel Karol Véliki
do spoznanja, da se je treba druzega oroZja poprijeti nego je meé in pre-
livanje kervi ¢loveSke. V ta namén je veckrat prijazno povabil najhujsa
poveljnika Saksoncev, Vitekinda in Alboina, k sebi. Ako bi se bilo to po-
prej zgodilo, gotovo bi bila prisla brez obotavljanja in s polnim zaupanjem
k njemu, toda zdaj je bilo Ze prepozno, kajti pristudil se jima je sovraZnik
in razruevalec njihovega miru in svobode, pa mu sta ponosno odrekla vsako
prijazno povabilo. — Naposled je vendar tudi Vitekindovo sercé zadelo éu-
titi Zalostno in britko osodo svojega naroda, obupal je nad pomodjo svojih
bogov, ki mu kar ni¢ niso mogli pomagati v kervavih bitkah, eravno so hili
e prenasiteni s EloveSkimi Zertvami. Neka skrivna mo€ ga je gnala, da je
opazoval Karola Vélikega tudi zunaj kervave bitke, in deravno se je vsakemu
njegovemu povabilu z najvefim zanidevanjem odpovedal, vendar je nekega
dné terdno sklenil, da se ho podal s svojim prijateljem Alboinom v be-
raSkej halji zavit v Karolovo obliZje. Kar je sklenil, to je tudi storil. Skrivno
zapustita nekega dné svojo vojsko ter se podasta na pot. Bilo je ravno na
neki praznik, da prideta do mesta, v kterem je Karol s svojim dvorom pre-
bival. V mesto priSedsa zagledata velikansko poslopje ter mislita, da je to
gotovo kraljevi dvor. Velika mnoZica ljudstva je dohajala va-nj in tudi ona
se podasta noter. Toda to veliko in krasno poslopje ni bila kraljeva hisa,
ampak bila je hiSa boZja — cerkev. To sta kmalu spoznala, ko za-
gledata pri velikem oltarji na kolenih klecati Karola Vélikega v priprostej,
neokindanej obleki, zraven njega pa e mnogo dvornikov in drugih ple-
menitaZev, ki so ravno iz rok viSega duhovnega pastirja prejeli sv. obhajilo.
Z lastnimi omi gledata velik razlocek kristjanske zvelicavne vere, gledata
gveto radost, ki je z nebeskimi Zarki obsévala obliGja onih sreénih, ki so
ravnokar prejeli zveliCarja v svoja serca. Tu ni bilo videti nikjer kervavega
oltarja, ni bilo slifati nikjer britkega stokanja nesrednih Zertev, niti vpitja
in rotenja poganskih duhovnov, — vsaka strast je bila dale¢ pro¢ iz tega
svetega kraja, sveti mir je vladal po svetih prostorih in navdajal s svetim
strahom serca pri¢ujo¢ih. Vitekind in Alboin sta bilo Zivo ganjena, cutila
sta danes pervikrat v svojem serci, da je tudi njima nevidljivi Bog krist-
janov bliZe nego prazni maliki, in ko poboZno ljudstvo na kolena pade, tudi
nju neka tajna moé poboZnosti v prah potegne. Po koncanej sluZbi boZjej
moldé zapustita cerkev ter se pridruZita mmoZici beradev, ki so zunaj pred
cerkvijo Gakali kralja ter od njega navadno tudi kak dar prejeli. Vitekind
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se vsede pred cerkvijo na stopnice ter nepremakljiovo zré v kralja, ki je
ravno Fel iz cerkve delivii darove med uboZce in berade. Da bi ga Karol
ne mogel spoznati, pomoli tudi on svojo, roko po kakem milodaru. Toda komaj
zagleda Karol njegov obraz, berZspozna v njem hrabrega junaka, ki mu je v
vojski tolikokrat preglavico delal. — ,,Tukaj nimam nobenega dardi za tebe,
pa dal ti bom najboljSe darilo, ako gre§ z menoj v mojo palado,” ree mu
Karol ter mu podd roké. — Po dolgem in resnobnem razgovoru sta se nekdanja
verska sovraZnika zopet sprijaznila in seréno objela. Vitekind, ki se poprej ni
hotel vkloniti mogoénemu vladarju Frankov, se zdaj v prah poniZa pred krist-
janskim kraljem. Kmalu po tej dogodbi sta Vitekind in Alboin sprejela
kerSéansko vero in v nazoénosti Karola in njegovih velikaSev praznovala
kerstno svedanost. Po zgledu svojih knezov ravnali so se tudi podlozZniki
in v kratkem dasu se je pustilo kerstiti veliko Stevilo Saksoncev. Kar se
tedaj v 32 letih ni moglo dosedi z mefem, to ste dosegli v kratkim Sasun

vera in ljubezen brez prelivanja kervi.
Klotilda P.

A~ AAASAA

Zelod

Nekega popoldne sedé ode s svojim sinom Janezom, ki je bil ravno
domd na Folskih poditnicah, pred hifo na klopi. Marica, njegova sestra,
pride z deklo iz bliZnjega lesovja, kamor ste bile 8le Zeloda nabirat. Polne
zaklje ste ga prinesle. — N6, Janez!" reéejo ode, ,,povedal nam bos kaj od Ze-
loda, ki pravi§, da si Ze skoraj od vsake rastine kaj posebnega slisal ali bral.*

»Tudi od Zeloda sem Zc marsikaj bral,* pravi Janez, ,in rad vam
povem, kar vém od njega.*

Mariea. Radovedna sem, kaj neki bo§ od Zeloda povedal!

Janez. Ti misli§, da je Zelod samo za Zivino in za druzega nic.

Ode. V nafem kraji ga imamo, kakor sam vé3, le za prefiCe, in ne
vém, da bi ga kje Se za kaj drugega rabili.

Janez. Temu pa ni takd, kakor vi mislite; ampak po nekferih krajih
delajo tudi kruh iz Zeloda.

OcGe. Ha! ha! ha! Ali se ti mefa, ali kaj?

Janez. O ni¢ se mi ne mega, ampak gola resnica je, kar pravim. —
Na Spanskem in Portugaljskem ga imajo revni ljudje za ZiveZ; pedejo kruh
iz njega, ki ga prav radi jeds. Pomniti pa je treba, da je Zelod na Spanskem
veliko sladkeji in okusneji, nego pri nas ; pravijo da je kostanjevega okusa. —
Ob Gasu hude vojne na pirenejskem polotoku je primanjkovalo Francozom po-
trebnega Ziveza in morali so enako ondotnim prebivalcem Zelod jesti. —
Bral sem tudi, da je neki amerikanski vojskovodja Indijane hudo naklestil
in je dale¢ v nekov samoten kraj zapodil. Cez nekaj dni je Amerikancem
posel ves ZiveZ. Vojaki in Gastniki so jeli godernjati in naganjali so vojskovodjo
zhog pomanjkanja Ziveza, da bi se na dom povernili. Vojskovodja pa po-
vabi drugega jutra svoje Gastnike na zajterk. Castniki pridejo in' dakajo ra-
dovedni, kako jim bo vojskovodja postregel v tej hudej sili. In cujte! —
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Vojskovodja sedi na tléh v svojem Jotoru, pred njim pa je leZalo éuda veliko
najlepSega Zeloda. ,,Tukaj gospoda moja,* rede vojskovodja kazaje na Zelod,
wposluZite se! Dokler imamo to hrano ni nam treba nikovega pomanjkanja
terpeti. Prosim, vsedite se!* To rekSi sam jemlje Zelod za Zelodom in
ga nosi v usta. Castniki, se vé, so mérdo napeli, pa — sila kola lomi, in
ker ni bilo boljega, morali so tudi oni po Zelodu segati. Na ta nadin je
glavni vojskovodja Indijane premagal. — Pri nas imamo Zelod, kakor vam
je znano, le za Zivinsko pico; a pokazal sem vam v poprejnih zgledih , da
ga po tujih in dalnih krajih tudi ljudjé vZivajo. Pravijo, da je en vagan Ze-
loda, pomesanega z otrobi, prav zadosti za dva cela meseca enemu preficu,
da se vsaki dan za dober funt odebeli; 40 vaganov Zeloda pa, ki ga dobimo
navadno od 24 do 40 hrastov je pa zadosti za popolno spitanje enega pre-
fida v gozdu. Tudi pure, golobje in fazani radi jed§ Zelod. Na Angleskem
ljajo iz njega. Vendar se je treba varovati Zelodove kave, kakor tudi Zeloda
samega , ker ne tekne vsakemu Zelodeu. Kdor ga ni vajen, prav lehko do-
bi hude holeéine po njem.

Od&e. Zahvalimo ljubega Boga v nebesih, da nam vendar ni potreba.
v nafej slovenskej deZeli Zeloda jesti in prosimo ga, da nam ne bi odvzel
dobrega vsakdanjega kruha, ki je gotovo veliko bolji, zdraveji in tecneji
od Zelodovega.

Marica. Vse eno bi pa rada slifala, kako se neki dela kruh iz Zeloda.

Dekla. Jaz mislim, da je to nemogode,

Janez. Poslufajte, tudi to vam bom povedal. — Nabere se najpred
zdravega Zeloda, kolikor ga je treba; potem se Zelod lepo olud&i od vnanje
lupine in se na drobne koSCeke zreZe ali raztolée. Na to se dene v kad in
se polije s disto vodo takd, da voda za dober palec visoko nad Zelodom stoji.
Ta voda se pusti 15 ur stati in potem, ko je Ze z oljem zmeSanemu lugu
podobna, se odecedi in z novo vodo nalije, ktera zopet ostane kakor prejSna.
To se tako dolgo ponavlja, da voda popolnoma dista ostaja. Zelod se po-
tem v krudnej peci sudi, ali pa tudi na peéi na nalas¢ zato napravljenih lesah.
Kedar je popolnoma suh, se poflje v mlin, da se zmelje. Zelodova moka
se z enakim delom reZene moke dobro pomefa, in potem se Z njo ravni
ravno tako, kakor z reZeno ali je6menovo moko, kedar se kruh nareja.

Od&e. Svoj Zivi dan nisem kaj takega sligal.

Dekla. In kdo bi si bil kaj takega le misliti mogel!

~ Marica. Rada bi okusila Zelodovega kruha ; gotovo je jako odurnega okusa.

Janez Kakodnega okusa je Zelodov kruh, tega vam ne morem po-
vedati, ker ga sam Se nikoli nisem jedel. Ostanimo tedaj pri tem, da vemo,
kako se Zelod lehko vporabi in v velikej sili tudi v &loveski prid oberne.
Kdor pa s tem §e ni zadovoljen, ampak bi tudi Zelodov kruh rad jedel, naj
ga poskuSa pedi; jaz mu Zelim dober ték k njemu.

Ocde. No, jaz tudi!

Dekla in Marica. Jaz tudi! Jaz tudi!
Iv, Toms§ig,
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Pritlikoveec.

V nekej vasi je Zivel moZ, ki je hil star Ze blizo 40 let, pa ni hil
ve€ji od sedemletnega otroka. Razumel se je posebno na zdravniske stvari,
kako se izdelavajo raznotera mazila itd. Zlomljeno roko je znal tudi prav
dobro obvezati in vravnati. — Akoravno si je s temi vednostmi zasluZil
mnogo denarjev, vendar je Zivel le v reviGini in uboftvu; stanoval je v
majhnej bajtici sam, kuhal in pral si je vse sam, ter si sam izdelaval
obleko.

Ljundje v okolici so ga sicer spostovali, pa vendar so se ga nekoliko
ogibali, kajti derZali so ga za Garovnika. Neporedni decki so ga zasramovali
ter mu zmiraj nagajali. Marsikterikrat so ga razjezili také hudo, da je metal
velike kamenje za njimi. Najhudobnisi nagajivec je bil Janko, sin nekega
delavea; bil je precej velik, star kakih 8 let, pa skoz in skoz hudoben
dedek.

Ko zagleda enkrat Janko pritlikovea vracajodega se iz gozda z rast-
linami pod pazduho, teée za njim in vpije: ,Velikan, Golijat! palec dolgi
moZzicelj! debeli bercek!* Ves rudeé od jeze verZe pritlikovec rastline na
tla, ter podi deCka, metaje kamenje za njim. Janko se smeje ter ga Se huje
zasramuje. Da bi se ognil kamenja, ktero je metal pritlikovec za njim,
tekel je dedek zadenjsko in ni gledal na pot, po kterej so ga urne noge nesle.
Kar naenkrat se zverne v globoko jamo in si zlomi nogé. Ko to pritlikovec
vidi, mine ga vsa jeza. Tezko in stokaje pleza doli k ranjenemu decku.
Rahlo ga vzdigne in teZavno nese na dom, kjer mu nogo vravna. Ne enega
trenotka ne gane se od njegove postelje, dokler popolnoma ne ozdravi.

Janko vidi nezasluZeno dobroto, ktero mu skazuje pritlikovee, ter res-
niéno obZaluje, da je tega dobrega cloveka tolikokrat zasramoval. Sto in
stokrat je prosil Se bolan pritlikovea za odpuSenje, in ko je pervikrat zopet
vstal, bilo je njegovo pervo opravilo, da se je pritlikoveu zahvalil za veliko
dobroto, ktero mu je skazal. Potem gre v cerkev, da se tudi Bogu zahvali
in moli za pritlikovea.

Od tega casa je imel pritlikovec vedno mir pred otroci. — Janko pa
ni vedel, kakd bi ustregel pritlikoveu. Vedno je hodil Z njim v gozd, gledal
je, kako je pritlikovec nabiral in napravljal zdravila, kratko bil je pri njem
kakor postreSéek in pomagad.

Ko je pritlikovec umerl, podedoval je Janko od njega vse njegovo pre-
moZenje, kterega si je pritlikovec veliko nakopiGil. NaSel je tudi vse spiske,
kako se napravljajo ta ali una zdrvavila. Janko si je pozneje kupil polje
in travnike, in si je sezidal lepo hiSico, v kterej je prav sreéno in zadovoljno
zivel. Sobo, v kterej je prebival nekdaj pritlikovec, ohranil je nespreme-
njeno v spomin tako dobrega é&loveka, kierega se je Janko ves das svojega
Zivljenja spominjal v goredej molitvi.

— P

Ivan V.
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Huzarski konj.

V nekem mestu je o Gasu vojske stanoval polk huzarjev. Konjski ku-
povalec, z imenom Oton, ukrade po noéi huzarjem lepega konja in ga skrije
v bliznjem gozdu. Ko so huzarji mesto zapustili, odpelje konjar konja v daljni
kraj, da bi ga ti prodal, ter je hotel memo nekega mesta jezditi. Al ko
zavije memo vogla mestnega zidd, zapazi na travniku kardelo dragomcev, ki
so se ravno urili v vojuskih vajah. Komaj tromba zatrobi, Svigne huzarski
konj kakor blisk z vstrafenim Otonom ez mestni jarek, vstopi se v versto
drugih konj ter se suka in versti kakor drugi vojaski konji, zdaj v skok
zdaj v dir. Vojaki zasramujejo konjarja Otona, ki se od strahii trese kakor
§iba na vodi, in mu debele potne kaplje stojé na Geln. Po konfanih vajah
ga obsujejo vojaki in Gastniki; a polkovnik mu refe sumljivo: ,To je mlad,
zel6 lep in dobro izurjen vojadki konj. Kje neki si ga dobil* ,Kupil sem
ga,* pravi Oton jecljaje. ,,Kje pa?* vprasa polkovnik dalje. Tat je bil vsak
trenotek v vedej zadregi, in ker si ni mogel pri svojej slabej vesti nikakorsne
zanesljive in verjetne laZi zmisliti, rede, da ne vé, kje ga je kupil. Pol-
kovnik ga ovadi gosposki, ktera je tatd prepricala, da je konja res ukradel,

in ga je, kakor je zasluZil, primerno kaznovala, 'y

Narodne otrocje pesmice.

1. 4.
Ticice letajo Katerca $kateljca

Vendike spletajo,
Dilice zagajo
Truzice malajo;
Ovbe, provbe,
Jokal se bom.
Pojdem na goro
Delat pokoro,
Pojdem v kot

Bom molil svoj pot.

2.

Delajmo, delajmo
Nova kolesa,

Da se popeljemo
V sveta nebesa.

3.

Pikar, Grogar,
Peé ubil,
Zgance belil
Sok zvernil,

Sreca te isce,
Krajearjev, vinarjev
Polhno perisde.

5.

Tomaz, TomaZ,
Kam krevljas?

V srednjo vas

Po en par klobas!
Ce je prodam
Domi ne znam,
Ce je sném

Domu ne smem!

6.

Tam gori na gori
Pri sv. Mohori,

Sem tekel sem padel
Sem strukelj popadel,
Ga v maslo pomoéil
Po gerlu potoéil

Je rekel: Sterbonk!
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Lip a
Tam stoji mi lipa zala, Lipa 8iri svoje veje,
Zraven lipe hxf’;ica; Ki zelene so lepo;
Prosta hi§ica je mala, (e preved me solnce greje,
Vendar ¢edna, lepa vsa, V hladno senco grem pod njo.

w11 visoka lipa krasna,
Ki do neba stega§ se,
Ticev tvojih pesem glasna
Naj razveseljuje me!*
Ljud. Tomsid.

Lev in koza.
(Basen.)

Na stermej pecini je stala koza in gledala v dolino. Lev jo vidi in
jej rede: ,Ljuba moja! pojdi tukaj-le doli na lepo zeleno frato. Tukaj ras-
tejo majboljse trave in zeliSéa, a tam zgorej je sam pesek in kaménje, pa hos
morala gladd poginiti.*

»wErav lepo se ti zahvalim za tvojo ponudbo,* * rede koza, ki je dobro
vedela kaj lev namerdva. ,,,,Tebi je le za moje mesé, a moj glad ti je malo
mar. Tukaj zgorej sem pred tvojim Zrélom varna, ko bi pa §la doli k tebi,
kmalu bi bilo po meni.* *

Vsakemu nikar ne upaj.

0 hitrosti nekterih Zival.

Orel priferéi v enej samej minuti 5626 pariskih cevljev daled; to znese
v enej uri okoli 15 nemskih milj. — Vsak velik ti¢ more v dveh dnevih 250
milj dale¢ preleteti. Francoski kralj Henrik I1. je imel pri Fontaineblean veselico;
ti je ukazal enega sokola izpustiti, ki je bil po pretedenih 24 urah na otoku
Malta vjet. Zratunilo se je, daje v teh 24 urah 270 nem. milj preletel; pride
tedaj na eno uro 12 milj in pol. — Najhitrej§a riba ne more v enej uri veé
nego Y, milje dale¢ priplavati. Polz prehodi v 5 minutah 1%/, éevlja dalec.
Moral bi potem takem 53 dni hoditi, ako bi hotel eno nemsko miljo prehoditi.
Velblod prehodi v enem dnevu 12—15 milj. — Po vsej pravici se lehko rece
konju, da je hitrejsi nego veter. Cestokrat preleti kak angleski konj v enej
sekundi 88 angleskih cevljev daled! Veter bi pa moral prav mocen biti, ako
bi hotel v istem &asu isto pot prepihati. Pri nekej poskusnji je nek angleski
konj v 8 minutah 5 angleSkih milj predirjal. To znese 25,635 cevljev, ali pa
2006 &evljev ved, nego ena nemika milja. Nekteri bavarski konji so v Rimu
pri poskudnji v dirjanju preleteli v enej sekundi 37 evljev. Iz tega se lehko

sodi, da so angleski konji bolj§i od bavarskih.
Iv. Libijanski.
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Prirodopisno =natoroznansko polje.

K o n |

Konj (Equus
Caballus) je iz
Azije dom4 in se
je s élovekom vred
razplodil po vsem
§irokem svetu.
Telo ima poras-
W} Genoskratkogosto
dlako, gobec ima
§irok in kosmaf,
vrat dolg, od strani
ploscat in z grivo
= =f) olepdan. Celo je vi-

W domevstine ~SR2 soko in ploddato,
noge visoke in tenke, pri vsem tem pa vendar mocne in skoéne. Odesi
ste veliki in Zivi, uSesi stojite po konei in ste zelé gibéni. Persi ima Siroke
in lepo ohokane, herbet raven in primerno zalit. Punéica v odesu stoji po-
vprek in je okroglo-podolgasta. Reber ima konj na vsakej strani 18, zato je
njegova persna votlina Siroka, da se morejo pljuca zeld razsiriti; Ze to je zna-
menje, da je konjski rod bolj nego vsaka druga domada Zivina ustvarjen za
ték. Konj doseZe starost do 30, redkokedaj 40 do 50 let.

Konj pa ni samo lepo vzraSena, temved tudi jako razumna in koristna
Zival. Kmetu orje njive in mu spravija poljske pridelke domd, tergoveu
prevaza blagé iz kraja v kraj, v urnem teku predirja z gospodo mesta in
de7ele; celo smert ga ne stradi, kedar nese svojega gospoda v kervavi boj
z ljutim sovraznikom. Tudi griva, Zima in kosti se za marsikaj vporabijo,
mesé je sicer dobro za jed, a vendar ljudjé ne marajo veliko za-nj. Po ne-
kterih mestih so cel6 mesnice za konjsko meso napravljene. — Najbolj se
moremo Guditi konjskej pomnjivosti. Ako je konj le enkrat Sel po kakem
potu, vé ga potem zmérom. Ta konjska pomnjivost je odvernila Ze mnogo
nesreco in marsikteri voznik ima tej lastnosti zahvaliti svoje Zivljenje. Po
najvecej temi pripelje spedega ali pa pijanega gospodarja pred domado hifo.
Ob cestah pozna tudi vsako kerdmo, kjer njegov gospodar navadno ostaja in
po vsej sili hode voz zapeljati v stran, kakor bi si mislil, da mora pozab-
ljivega gospodarja spominjati. Konj razume vsako besedo voznikovo ali ja-
hacevo in se po njej tudi ravnd. Za gospodarjem gré kakor pes; kedar je
okomotan, gré sam k vozu in se postavi na svoje mesto. Konj je tudi jako
radoveden, vsako stvar, ki mu Se ni znana, od vseh strani ogleda in ovoha.
Neznan hlev, nov hlapee, nov tovar§, nov voz — vse ga zanimiva, vse pre-
gleda in prevoha. — Konj se lehko marsikaj naudi, ako se z lepa nagovarja
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in se sploh lepo Z njim ravna. S kopitom naznani, koliko je na uri, ugiblje
zastavice, na vpraSanja odgovarja, z glavo prireka ali odreka, Steje z nogé
in uganja Se razline druge umetnije. Na gospodarjeve besede se nared{
Zalostnega in klavernega, kakor bi bil bolan; pobesi glavo in krevsa, kakor
bi bil Ze na pol cerknjen, in naposled se zverne na tla in leZi kakor mertey.
Ko pa gospod pravi, da bode poslal po konjederca, berZ skoéi na noge ter
veselo poskakuje in stresa z glavo. Zato pa ljudjé tako radi zahajajo v ja-
haliS¢a, kjer izudeni konji in jezdici kaZejo svoje umételnosti. Tu skadejo
in pleejo konji po taktu kakor se jim gode, sucejo se zdaj na levo zdaj na
desno; na gospodarjevo zapoved skacejo tudi skoz velike obrode, na kterih
je razpet bel papir. — Pri vsej pogumnosti, ki jo ima konj v boji ali pa
v Cloveskej druzbi, je vendar sam o sebi jako plaha Zival. Najmanja stvar,
ako je ne pozna, poplasi ga lehko, da izgubi vso zavednost. Kos platna,
viseé na kakem plotu, zadaje mu strah; kak pok ali vrisk iz nenada ga po-
plasi, da se zderzne in ako ga precej ne vzderZi in ne pomiri mocna ¢lo-
veSka roka, trese se in trepece straht ter divja v eno mér, preverne in raz-
bije voz in naposled sam telebi na kako steno ali na kako drevo. Mnoge
nesrede so se Ze dogodile z uplaSenimi konji, in mnogo ljudi je zarad tega
storilo nesrecno smert.

Razen domadega konja se nahajajo na svetu tudi zdivjani, na pol divji
in popolnoma divji konji. Zdivjani konji se nahajajo v Aziji, vzhodnej Ev-
ropi, juznej Rusiji, juZnej in seyernej Ameriki itd. Ti konji so bili iz za-
Getka domadi; od ljudi zapuSdeni so se pa raztepli po stepah in puSdavah
ter so naposled odivjali. Divji konj je majhen, ima debelo glavo, velika pa
Spicasta uSesa, bistre o€, kratko pa kodrasto grivo in kratek rep. Divji konji
so zelo plahi pa hitri kot blisk. Zivé skupaj v ¢redah; vsaka éreda ima svo-
jega vodnika, kteri Guje nad svojimi tovarsi, kedar se pasejo. o

AAAAAAASA

Kamcadalski pes.

Med domadco Zivino je Kamdadaleu najbolj potreben pes. Po velikosti
je podoben nafemu ovéarskemu psi. Ima gosto, navadno rujavkasto dlako,
ktera je pri odraSCenih pséh tudi Se precej dolga. USesa mu stojé po koncu.-
Zivi se o samih ribah. Od spomladi do jeseni se nihée ne zmeni za-nj, ter
se mora na vse strani okrog potikati in si sam potrebnega Ziveza iskati. O tem
¢asu pa tudi najve¢ teh psov ldzi okoli rek in jezer, kjer na ribe prezijo. Kakor
hitro kteri zagleda kako ribo v vodi, berZ si jo vé prav spretno iz nje dobiti,
Gesar naSi domaci psi ne morejo.

Meseca oktobra si pa poiSée vsak Kaméadalec svoje psé, ker je cez zimo
potrebuje. PriveZe je na kakem voglu svoje pojate, in jim le po malem daje
jesti, da nekoliko shuj¥ajo in so potem pripravnisi za letanje. Hranijo je na-
vadno s suhimi, smerdljivimi ribami, ktere ljudém ostanejo. Samo tedaj, ce
je vpreiejo, dadé jim nekoliko boljse hrane, da so mo&nejsi. Med potoma pa
ne dobijo nikoli jesti, pa ée tudi po deset ali Se ved ur dale¢ na dan vozijo.

Te Zivali so straSno moéne. Navadno jih je po pet vpreZenih v ene sani,
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in vledejo lehko 5 do 6 ljudi brez vse teZave. Coimajo pa manj naloZenega,
preletijo po deset in tudi Se ved milj na dan, akoravno je de tako velik sneg.
Mislili si bote, kako neki naudijo Kamdadalei svoje psé, da znajo vo-
ziti ? — Berz ko mladi psicki spregledajo, spravijo je s psico vred v kako glo-
boko temno jamo, da ne morejo viditi niti Gloveka niti drugih Zivali. Ko ne-
koliko odrastejo, denejo je zopet v drugo jamo, v kterej ostanejo tako dolgo,
da popolnoma odrastejo. Se vé, da je marljivo z ZiveZem preskerbujejo, da
potem toliko hitreje in lepSe rastejo. Ko je preteklo pol leta ali Se vec, vpre-
7ejo je z drugimi izuéenimi psi skupaj. To skupno zapreganje terpi tako dolgo,
“dokler niso prav dobro izuceni. Se le potem je zapregajo posamesno in se
Z njimi tudi v daljne kraje vozijo.
Bukovski Tone.

Misjek

Migjek ali smerdljivec (Coninum ma-
culatum) ima kozZeljasto, dveletno korenino in
k visku stojece, 3—7 &evljev visoko, okroglo,
votlo in le pri verhu vejnato steblo, ktero je
z vso rastlino vred golo, manj ali bolj plav-
kasto in veéidel rujato-pikasto. Listi so temno-
zeleni, svitli in tropérnati, postranski listeki
pa jajtasto-podolgasti, Spicasti in globoko-per-
nato nacépljeni. Beli cveti izrastejo v srednje-
velikih kobulih, ki imajo navzdol zavihano,
mnogolistno ogrinjalo in 3—4 listno ogrinjalce.
Plod je dvorozkast, oblo-jajéast, navadno ru-
jave barve. Ako rastlina v dobrej zemlji raste,
kakor n. pr. po vertéh, se rujave pike vcasih
zgubé in komaj poznajo. — Misjek je ena jako
omamnih strupenih rastlin, ktere vsi deli, ako
se zmanejo, smerdijo neprijetno po misih, — odtod menda tudi njeno imé.
Okusa je sladkega, ostrega in studljivega. Posebno po vertéh, kedar zgubi,
" kakor smo Ze poprej omenili, rudedkasto rujave pike, je ta rastlina po vnanjej
svojej podobi zel6 podobna peterSilju in krebulici. V tem primerljeji jo naj-
loZe spoznamo po smerdljivej miSjej vonjavi in rujavkastem steblu. Z vot-
limi steblici se otroci pogostoma igrajo ter si narejajo iz njih lule, kar je
toliko bolj nevarno, ker je devijejo potem v usta in Gestokrat se jim ustnice
in drugi ustni deli vnamejo in oteké. Vizitek te zel6 strupene rastline na-
redi hudo Zejo, boledine v Zelodcu, slinjenje, spanje, terganje po Zivotu, blu-
vanje, otoznost in veckrat Se celé smert. Rastlina ima neko posebno stru-
peno tvarino v sebi, neko ostro vzduhno olje, smolnino in soli, pa jo za-
tegadel rabijo zdravniki za pripravljanje razlicnih zdravil. — Raste prav po-
gostoma po neobdelanih krajih, po nasipih, ob cestah in potih, v plotovih
in'mejah. Cveté meseca junija, julija in avgusta. Otroci ne stezajte svojih
rok po njej! <

NAAAAAAANA
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Razne stvari.

Drobtine.

(Jesén) se zaéne 23. septembra
in je tretja letna doba. Ona daruje
obilno blagd pridnim ljudém, kteri so
v spomladi pridno sejali in v poletji
skerbno pléli. Drevje se Sibi sladkega
sadja, vinska terta ponuja otrokom zre-
lega grozdja. Skednji so polni rume-
nega snopovja in omare nadéte s
sladkim sadjem, kedar Bog dobro
letino dé; ako pa Bog ne dd, prazni
so skednji in omare. — Rodovitnej
jeseni podobna je mofka ddha
ostarelih ljudi. MoZ in Zena uZivata
dobidek svojega truda, ako sta dobro
gospodarila in pridna bila v svojih
mlajiih dnéh. Vsega potrebnega imata
v roke vzeti, za starost ni jima treba
skerbeti. Delo pridnih rok rad bla-
goslovi dobri Bog za stare dni.

(Zelezo) je najbolj znana, naj-
bolj koristna, pa tudi najbolj razSir-
jena kovina na zemlji. Zelezo potre-
bujejo vsi ljudjé: kmetje, rokodelci
in umétniki. Nahaja se povsod na
zemlji in pod zemljo, v vodi, v zraku,
v rastlinah, Se celé v ¢cloveskem in
Zivalskem truplu se nekoliko Zeleza
dobi. Poznali in ohdelovali so ga Ze
starodavni narodi ter so iznajdbo nje-
govega obdelovanja pripisovali bogo-

vom, ali pa imenitnim moZém, ktere '

80 — kot svoje najvecde dobrotnike —
po bozje Castili.

(Koliko éasa bi se potre-
bovalo, da bi se en bhiljon na-
§telo?) Ako bi kdo od 1 do 100
naStel v 1 minuti, bi nastel 6000 v
1 uri, 144,000 v 1 dnevu (v 24 urah),
1,008.000 v 1 tednu, 52,516.000 v 1
letu, tedaj 995,903,000.000 (kar Se ni

popolnoma en biljon) v 19.000 letih.
Steti bi pa moral po noéi in po dnevu,
in velika Stevila bi moral ravno tako
hitro Steti kakor mala. A

A~

Kratkod&asnice.

* ,Kako se kaj imate?* vpraa
kmet nekega reveza, kteri je bil zmi-
raj vesel in dobre volje. ,,Prav dobro
se imam,* odgovori revez, ,,kajti imam
vse, Gesar potrebujem in Se nekaj
¢éz.* Kmet se temu éudi. I kaj
se bote temu éudili* rece siromak, , kar
sem rekel, to je resnica; kajti glejte,
potrebujem usta in ta imam, potem
pa Se nekaj ¢éz, in to je — nos.*

* Ucitelj vprasajo v Soli uéenca,
ki ni dobro in hitro Steviliti znal:
»En funt sladkorja veljd 34 krajearjev,
koliko veljata dva funta?* — Uce-
nec brez premislika odgovori: ,,Dva-
krat toliko.*

* Nek vojak je moral pervikrat
v boj. Njegovi starsi so bili v velikih
skerbéh za njegovo Zivljenje. Nekega
dné jim piSe novinec listek, v kterem
80 bile naslednje besede: ,,Ljubi stardi!
Ne skerbite preved za mene; jaz sem
hvala Bogu zdrav in vesel, in nasi
castniki pravijo, da sovraznika ne bome
dobili Se tako kmalu pred oéis
bi pa bila volja hoZja, da bi mor
v boji umreti, sporoé¢il vam bom to, -
kakor hitro mi bode mogoce, da bote
za gotovo vedeli, ali sem Ziv ali
mertev.*

* Tako majhen, pa Ze v Solo
hodi8, ljubéek moj!* nagovoré gospod
zupnik majhnega ucenca, ki je Sel iz
Sole. ,,I kaj pa vendar delas v Soli?*
— ,,Cakam, dokler spetiz Sole gremo,*
odgovori ucenec,

al



Pametnice.

* Pravi prijatelj mora biti kakor
deinik, ki se skriva ob solnénih dnevih,
pa nas varuje, kedar je oblacno in motno.

* 1zobrazuj se sam, izobrazujes svét,
Boljsaj se sam, boljsi bo svét!
* Bog in ndrod, domovina
Naj ne gré nam iz spomina.
*  Dobro premisljeno,
Naglo doverSeno, —
Vse drugo dobi se.

AL

Zabavna naloga.
(Priobfila Frantiska Kovalil.)

- Kako se dd narisana podoba v Stiri
enake kosce razdeliti?

(Regitev zabavne naloge in imena rclevalcev v
pribodnjem listu.)

Mo

Zastavice.

1) Ktera senca drevesom najved
ikode dela?
- 2) Kdo bije brez rok?
3) Kdo nam vselej resmico pové,
kedarkoli ga vprasamo?
4) Kaj je ved vredno nego denarji,
bogastvo in éast?
5) Kako se z enim Zakljem Zita na-
enkrat napolnita dva?
6) Kdo Zelezo jé?
'(Uganjke zastavic v prihodnjem listu.)

Resitev skakalnice v 8. [istu
., Verteca."

Za uk si prebrisane glive,
Pa cedne in terdne postave;
I8ce te sreda,
Um ti je dan,
Nasgel jo bos, ak
Nisi zaspan, '

Skakalnico so prav redili:

Gospod Anton Bezeniek, dijak v Celji; Gosta,
na Primskovem; Joz. Benedek, utitelj v Hrenovicah;
Drag. Ballogh, telegrafist v Ajdovi&ini; Franee Juh,
mladened v Hrenovicah; Dragotin étrekelj. dijak v
Goriei; Iv. Libijanski, dijak v Gorici; Vincenci Pre-
Sern, dijak v Ljubljani; Matej Brencé, dijak v Lescah
na Goriskem; Lavoslav Zupin, utitelj v Begnjah pri
Cu‘knim Zdravko Aljanti¢, osmofiolec v Lj. TomaZ
Sorl iz Zirov Janko Bo¥it, gimnazijalee v Gorici.
— Gospodu‘,ml : Deziderija Lipoldova v Idriji, in
Viktora Pire, v TerZitu; Franca Sajevic, kmetifka
deklica v Naklem.

Uganjke zastavic v 8 listu
oVerteca“: 1, Cerke; 2. Nos; 3. Bolha;
4. Sezenj (klaftra); 5. Cloveski.

Senéna podoba, ki se naredi z rokami
na steno.

Listnica. Gosp. B. V. na Primskovem: Narot-
nino smo le za pervo polletje prejeli, prosimo tedaj
Se za drugo polletje 1gld. 30 kr. Da ste nam zdravi!
— Ty. Lib. v Gorici: VaSej Zelji ne moremo vstredi.
Vel o tem pismeno. — M. V. v Ren¥ah: Naronino
prejeli. Bog Zivi Se mnogo let tako verlega rodo-
ljuba kakor ste Vi; pa sprejmite tudi od nade strani
nad pravi bratoyski pozdrayv!— J.B. v Gorici: Vasej
#Zelji ne moremo nikakor ustredi, kajti Vasi spisi niso
%e ugodni za natis. — D, L. v Kanali: Vad spis
ykmeti¥ko Zivijenje“ je prekratek in tudi premalo
zanimiv, da bi ga v Vertec sprejeli.

Lzdatel], zaloinik in vrednik Ivan Tomie. — Lisk Bgerjev v Ljubljani.
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